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/AN Bezpecnostni pokyny

V zajmu své bezpecnosti a spradvného chodu
spotfebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné Piectéte navod k pouziti
vCetné rad a upozornéni. K ochrané pred
nezadoucimi omyly a nehodami je dullezité,
aby se vSechny osoby, které budou pouZivat
tento spotiebi€, seznamily s jeho provozem
a bezpecnostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebiCe i v pfipadé jeho pfestéhovani na
jiné misto nebo prodeje dalSim osobam, aby
se tak vSichni uzivatelé po celou dobu Zivot-
nosti spotfebi¢e mohli fadné informovat o je-
ho pouzivani a bezpec€nosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a maje-
tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za
urazy a poskozeni zpusobené jejich nedo-
drzenim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych

osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpovédné za
jejich bezpecnost, nebo jim nedavaji
pFisluSné pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotfebi¢em nehraly.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpedi uduseni.

« Jestlize likvidujete stary spotfebig, vytah-
néte zastrCku ze zasuvky, odfiznéte napa-
jeci kabel (co nejblize u spotfebice) a od-
straite dvefe, aby nedoslo k Urazu déti
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Zmény vyhrazeny.

elektrickym proudem, nebo se déti nemo-
hly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotfebi¢ vybaven mag-
netickym t&snénim dvefi a nahrazuje star-
§i spotfebi€ s pruzinovym zamkem (za-
padkou) na dvefich nebo viku, nezapo-
mefite pfed likvidaci pruzinovy zamek
znehodnotit. Déti se pak nemohou ve
spotfebici zavfit jako ve smrtelné nebez-
pecné pasti.

Vseobecné bezpecnostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné prdchodné vétraci otvory na
povrchu spotiebi¢e nebo kolem vestavéného
spotiebice.

+ Tento spotfebi€ je uren k uchovavani po-
travin nebo napoji v béZné domacnosti a
podobnému pouziti jako napf.:

— kuchyriky pro zaméstnance v obcho-
dech, kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

— farmarské domy a pro zékazniky hotel(,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

— penziony a ubytovny;

— catering a podobna neobchodni vyuZiti.

» Kurychleni odmrazovani nepouZivejte
mechanické nebo jiné pomocné
prostfedky.

 V prostoru chladicich spotfebi¢i nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrob-
niky zmrzliny) nez typy schvalené k tomu-
to u€elu vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.
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+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
zeno v chladicim okruhu spotfebice, je
pfirodni zemni plyn, ktery je dobfe snasen
Zivotnim prostfedim, ale je za urcitych
podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice
dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni za-
dné ¢&asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okru-
hu:

— odstrante z blizkosti spotfebice
otevieny oheri a vSechny jeho mozné
zdroje

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které
je spotfebi¢ umistény.

» Zména technickych parametrd nebo jaka-
koli jina uprava spotfebiCe je nebezpeéna.
Jakékoli poskozeni kabelu mize zpusobit
zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

Cast (napajeci kabel, zastréku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyméno-
vat pouze autorizovany zastupce nebo kvali-
fikovany pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou
spotiebice. Stlatena nebo poskozena
zastré¢ka se mlze prehrat a zpusobit
pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrcka spotfebice
dobre pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezasunujte do ni zastrc¢ku. Hrozi ne-
bezpedi Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

6. Spotiebic se bez krytu Zarovky vnitfni-
ho osvétleni (je-li sou¢asti vybaveni)
nesmi provozovat.

» Tento spotfebi€ je té€zky. Pfi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani
se jich nedotykejte, mate-li vihké nebo
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mokré ruce, protoZe byste si mohli zplso-
bit odfeniny nebo omrzliny.

» Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zareni.

» V tomto spotfebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotfebi-
Cich. Tyto zarovky nejsou vhodné pro
osvétleni mistnosti.

Denni pouzivani

» Ve spotiebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotfebice.

» Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoze by mohly vybuchnout.

* Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebic
beznamrazovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

» Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn( daného vyrobce.

» Pokyny vyrobce spotiebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pFislusnymi pokyny.

» Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého
nebo napoje s bublinkami, protoze vy-
tvareji tlak na nadobu, a mohou dokonce
vybuchnout a poskodit spotfebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpeci popaleni.

Cisténi a udrzba

» Pred ¢iSténim nebo udrzbou vzdy
spotrebic vypnéte a vytahnéte sitovou za-
stréku ze sité.

» Necistéte spotrebi¢ kovovymi pfedméty.

* K odstranéni namrazy nepouZivejte ostré
predméty. PouZijte plastovou Skrabku.

» Kurychleni odmrazovani nepouzivejte vy-
sousece vlas(l ani jiné tepelné spotfebice.
PFili§ vysoka teplota mGze poskodit pla-
stovy vnitfek spotfebice a do elektrického
systému by mohla proniknout vlhkost a
mohl by probijet.



Instalace

Dulezité U elektrického pfipojeni se peclivé
fidte pokyny uvedenymi v pfislusnych
odstavcich.

» Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poskozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotrebi¢ koupili. V tomto pfipadé si
uschovejte obal.

* Doporu€ujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné ¢tyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebic¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K
dosaZeni dostateéného vétrani se fidte
pokyny k instalaci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebic¢ stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké ¢asti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo
se spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatort nebo sporaka.

» Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotfebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

» Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro
zapojeni tohoto spotfebice, smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba
s pfislusnym opravnénim.

+ Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, kte-
ré smi pouzit vyhradné originalni ndhradni
dily.

Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit 0zénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s do-
macim odpadem a smetim. |zola¢ni péna
obsahuje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné
zlikvidovat podle pfislusnych predpist, které
ziskate na obecnim Ufadé. Zabrante posko-
zeni chladici jednotky, hlavné vzadu v bliz-
kosti vyméniku tepla. Materialy pouzité u to-
hoto spotfebiée oznagené symbolem 3 jsou
recyklovatelné.
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Popis spotrebice
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Ovladaci panel Typovy $titek
Klapky Koge MaxiBox
Mrazici kose

Ovladaci panel

R
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Vystrazna kontrolka Zapnuti spotfebiée
Kontrolka napajeni Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

. Otocte regulatorem teploty doprava na
Regulator teploty stfedni nastaveni.
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Provozni kontrolka a vystrazna kontrolka se
rozsviti.

Vypnuti spotiebice

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otolte regulato-
rem teploty do polohy ,0“.

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotiebi¢ nastavit, postupujte tak-
to:

+ otocte regulatorem teploty smérem na ni-
Z8i nastaveni vykonu, chcete-li dosahnout
vySSi teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
§Si nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi
teploty.

Denni pouzivani

Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vlozenim potravin bézet nejméné dvé hodi-
ny.

Zasuvky na zmrazovani potravin zajistuji ry-
chly a snadny pfistup k baleni potravin, které
potfebujete. Jestlize chcete vlozit velké
mnozstvi potravin, vyjméte ze spotfebiCe
vSechny zasuvky kromé spodni, ktera musi
byt na svém misté, aby byla zajiSténa fadna
cirkulace vzduchu. Na vSech policich Ize ulo-
Zit potraviny, které precnivaji do vzdalenosti
15 mm ode dvefi.

Dulezité V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del§i dobu, nez
je uvedeno v tabulce technickych udaja, je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, vlozte
je do mrazicich ko$u nebo klapek.

Obvykle je nejvhodné;jsi stfedni poloha.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

* mnozZstvi vloZzenych potravin

* umisténi spotfebice.

Vystrazna signalizace nadmérné teploty

V pFipadé abnormalniho narlstu teploty
uvnitf mraznicky (napf. z ddvodu vypadku
proudu) se rozsviti vystrazna kontrolka.
Po obnoveni normélnich podminek vystra-
Zna kontrolka automaticky zhasne.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin, kte-
ré je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno
na typovém Stitku uvniti chladnicky.
Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu ne-
vkladejte do spotiebite zadné dalsi potravi-
ny ke zmrazeni.

Rozmrazovani

Hluboce nebo normalné zmrazené potraviny
muZete pfed pouZzitim rozmrazit pfi pokojové
teploté.

Malé kousky |ze dokonce tepelné upravovat
jesté zmrazené, pfimo z mraznicky: ¢as
pfipravy bude ale v tomto pfipadé delsi.

Vyjmuti mrazicich kost z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny
zarazkou, aby se nedaly ndhodné odstranit,
nebo nevypadly. Pfi vytahovani koSe z mra-
znicky jej tAhnéte k sobé a kdyZ dosahnete
koncové zarazky, zvednéte jeho pfedni stra-
nu nahoru a vyjméte kos.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste ho mohli viozit do
mraznic¢ky. Jakmile je ko$ nad zarazkami,
zasurite ko dozadu do jeho polohy.
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Pri prvnim pouziti

Cisténi vnitiku spotiebice

PFed prvnim pouZzitim spotiebi¢e vymyjte

vnitfek a vSechno vnitini pfisluSenstvi vla-
Znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostfedku, abyste odstranili typicky pach

Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

» KdyzZ je chladici kapalina ¢erpéna chladi-
cim hadem nebo potrubim, mlzete slySet
zvuk slabého bublani &i zur€eni. Nejde o
zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpé se
chladici médium, mize to byt doprovaze-
no drnéenim nebo pulsujicim zvukem
kompresoru. Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni miize zplsobit nahlé
zapraskani. Jde o pfirozeny a neSkodny
fyzikalni jev. Nejde o zavadu.

+ Kdyz se kompresor spusti nebo vypne,
mUZete zaslechnout slabé kliknuti regula-
toru teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro Uusporu energie

» Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenecha-
vejte oteviené déle, nez je nezbytné nut-
né.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebi¢
je zcela zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.
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nového vyrobku, a pak v§e dukladné utfete
do sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky ne-
bo abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho pro-
cesu dodrzujte nasledujici dulezité rady:

.

maximalni mnozstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém S§titku;

zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte Zzadné dalSi potraviny
ke zmrazeni;

zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo
pak mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a pfesvédcte se, Ze jsou baliCky
vzduchotésné;

Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze
by zvySily jejich teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;



» doporuéujeme napsat na kazdy bali¢ek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného

spotfebice dodrzujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nakupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladovany;

Cisténi a udrzba

Pozor Pfed kaZzdou udrzbou vytdhnéte
zéastreku spotfebice ze zdroje
elektrického napgjeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné cisténi
Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitini pfisluSenstvi

omyjte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostredku;

 pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

» dikladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami
nebo kabely uvnitf spotfebice, netahejte za
né a neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitiku
spotiebice abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo
voskova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebice Cistéte kartaCem.
Tim se zlepSi vykon spotfebiCe a snizi
spotfeba energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostredk( na &isténi povrcht v kuchy-
ni obsahuje chemikalie, které mohou posko-

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mo-
Zném Case;

+ neotvirejte Casto dverfe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

dit umélou hmotu pouzitou v tomto spotfebi-

¢i. Doporu€ujeme proto Cistit povrch

spotiebi¢e pouze teplou vodou s trochou te-
kutého myciho prostfedku na nadobi.

Po &isténi znovu pfipojte spotfebic k elektric-

ké siti.

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddi-

lu se vZdy bude tvofit urcité mnozstvi namra-

zy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva ndmrazy

dosahne tloustky kolem 3 — 5 mm.

Namrazu odstranite nasledujicim zplisobem:

+ vypnéte spotfebic a vytahnéte zastréku ze
zasuvky

+ vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-
balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto

+ vytahnéte zasuvky mraznicky

+ zasuvky zabalte do né&jakého izolujiciho
materialu, napf. do deky nebo novin.

Odmrazovani mlzete urychlit tak, ze do

mraznicky postavite nadoby s horkou vodou

(ne vafici).

* Nechte dvefe oteviené, plastovou Skrabku
vlozte do ur¢eného mista dole uprostfed a
pod ni dejte misku na rozmrazenou vodu.

+ opatrné oskrabejte led, kdyZ zacne tat
(pouzijte dfevénou nebo plastovou Skrab-
ku)

 kdyz roztaje vSechen led, vnitfek dukladné
vysuste a Skrabku uschovejte pro dalsi
pouziti.
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+ zapnéte spotfebi€ a vloZte do n&j zmraze-
né potraviny.

Pozor K odstrariovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje. Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani nepouzivejte
mechanické nebo jiné pomocné prostiedky,
které nejsou doporuceny vyrobcem. Zvyseni
teploty zmrazenych potravin b&éhem
odmrazovani mdze zkratit dobu jejich

skladovani.

Odstranovani zavad

& Upozornéni Pied odstrafiovanim
zavady vytahnéte zastréku ze sitové

zasuvky.

Odstrafiovani zavady, ktera neni uvedena v
tomto navodu, smi provadét pouze

chladiva).

kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pFisluSnym opravnénim.

Dulezité B&éhem normalniho provozu vydava
spotfebi¢ rizné zvuky (kompresor, cirkulace

Spotrebi¢ nepracuje. Kon-
trolka napajeni neblika.

Kontrolka napajeni blika.

Vystrazna kontrolka blika.

Zni zvukova vystraha.

Kompresor pracuje
nepretrzite.
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Spotiebic je vypnuty.
Zastréka neni spravné zasunuta

do zasuvky.

Spotrebic je bez proudu. Zasuvka
neni pod proudem.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.

PFili§ vysoka teplota v mraznicce.

PFilis vysoka teplota v mraznicce.

Neni spravné nastavena teplota.

Dvifka nejsou spravné zaviena.

Otvirali jste dvefe pfili§ ¢asto.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Teplota v mistnosti je prili§ vyso-
ka.

Zapnéte spotrebic.

Zasunte zastréku spravné do za-
suvky.

Zasunte do zasuvky zastréku jiné-
ho elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ridte se pokyny v &asti ,Vystraha
pfi nadmérné teploté®.

Ridte se pokyny v &asti ,Vystraha
pfi nadmérné teploté*.

Nastavte vyssi teplotu.

Viz ,Zavieni dveri“.

Nenechavejte dvefe oteviené déle,
nez je nezbytné nutné.

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti, teprve pak je
vlozZte do spotrebice.

Snizte teplotu v mistnosti.



Teplota v mraznicce je
prilis nizka.
Prilis vysoka teplota v
mraznicce.

PriliS mnoho namrazy.

Neni spravné nastaveny regula-
tor teploty.

Neni spravné nastaveny regula-
tor teploty.

Dvitka nejsou spravné zaviena.
Teplota potravin je pfiliS vysoka.

Vlozili jste prili§ velké mnozstvi
lahvi najednou.

Potraviny jsou polozeny pfilis tés-
né u sebe.

Potraviny nejsou spravné zabale-
ny.
Dvirka nejsou spravné zaviena.

Neni spravné nastaveny regula-

Nastavte vySsi teplotu.

Nastavte nizSi teplotu.

Viz ,Zavieni dveri“.

Nechte potraviny vychladnout na
teplotu mistnosti, teprve pak je
vlozte do spotrebice.

Ukladejte do spotrebi¢e mensi
mnozstvi potravin.

UlozZte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Zabalte je spravne.

Viz ,Zavieni dvefri“.

Nastavte vyssi teplotu.

tor teploty.

Zavreni dvefi

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte
se pokyny v €asti ,Instalace®.

Instalace

Pozor Prectéte si peclivé
"Bezpecnostni informace" jesté pred
instalaci k zajisténi bezpecnosti a spravného

provozu spotfebice.

Umisténi

Spotfebi€ instalujte na suchém, dobfe vétra-
ném misté, jehoz okolni teplota odpovida kli-
matické tfidé uvedené na typovém Stitku
spotiebiCe:

Klimatic- Okolni teplota
ka trida

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C

U nékterych typd modell maze pfi provozu
mimo dany rozsah dochazet k zavaznym
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3. V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi
vyménte. Obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

problémum se spravnou funkci pfistroje.
Spravny provoz Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho rozsahu. Pokud ma-
te jakékoliv pochyby ohledné mista instalace
spotrebice, obratte se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na nejblizsi autorizo-
vané servisni stredisko.

Umisténi

Spotfebi€ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radia-
tory, bojlery, pfimy slune¢ni svit apod. Uji-
stéte se, Ze vzduch muze volné cirkulovat
kolem zadni ¢asti spotfebite. Jestlize je
spotfebi¢ umistény pod zavésnymi skfirika-
mi kuchynské linky, je pro zajisténi spravné-
ho vykonu nutng minimalni vzdalenost mezi
horni €asti spotfebie a zavésnymi skfifka-
mi alespori 100 mm. Pokud je to vSak mo-
Zné, spotiebi¢ pod zavésné skfifky nestav-
te. Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo
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vice sefiditelnych nozi¢ek na spodku
spotfebice.
Upozornéni Zastrcka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna, aby bylo
mozné spotfebi¢ odpojit od elektrické sité.
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Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sa€ku s dokumen-
taci.

PFi montazi rozpérek postupujte nasledovné:
1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunite rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.
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Pripojeni k elektrickeé siti

Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém 8titku odpovidaji napéti v domaci
siti.

Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
Zastréka napdjeciho kabelu je k tomuto uce-
lu vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud
neni domaci zasuvka uzemnéna, poradte se
s odbornikem a pfipojte spotfebi¢ k samo-
stathému uzemnéni v souladu s platnymi
predpisy .

Vyrobce odmité veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych poky-
nu.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

Vyrovnani

PFi umisténi spotfebiCe zajistéte, aby stél vo-
dorovné. MiZete ho vyrovnat sefizenim
dvou dolnich pfednich nozicek.

1



Zména sméru otvirani dveri

Dulezité K provedeni nasledujiciho postupu
doporucéujeme pfizvat dali osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v priibéhu prace
drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postu-
pujte takto:

» Vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

» Opatrné naklorite spotfebic tak, aby se
kompresor nedotkl podlahy.

1. Odstrante podstavec.

2. OdSroubujte a odstrarite doIni zavésy.

3. Odstrarite dvefe.

4. OdSroubujte horni éep a zaSroubujte ho
na opacné strané.

5. Nasadte opét dvere.

6. Ujistéte se, Ze je okraj dvefi vyrovnany s
okrajem horni strany.

7. OdSroubujte ¢ep (A) a zasroubujte ho na
opacné strané.
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8. OdSroubujte krytku (B) a nasadte ji na
opacné strané.

9. NasSroubujte spodni zavésy.

10. Namontujte podstavec.

11. Postavte spotfebic¢ na vySku.

12. Nasadte drzadlo na opacnou stranu
dvefi a do prazdnych otvora zatlacte plasto-
vé krytky (ze sacku s navodem).

Na zavér zkontrolujte nasleduijici:

+ VSechny Srouby jsou dotazené.

» Dvefe se spravné otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se ml-
Ze stat, Ze té€snéni nebude dokonale dolé-
hat. V takovém pfipadé pockejte, az té€snéni
samo pfilne.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi
provadét sami, obratte se na nejblizsi autori-
zované servisni stfedisko. Odbornik ze se-
rvisu provede zménu sméru otevirani dvefi
na vasSe naklady.
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Technické informace

Rozméry
Vyska
Sitka
Hloubka

Skladovaci ¢as pfi poruse

Napéti

Frekvence

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitini levé strané
spotrebice a na energetickém Stitku.

Poznamky k zivotnimu prostredi

1854 mm
595 mm
658 mm

20 h

230 - 240V
50 Hz

Recyklujte materialy oznacené symbolem &
. Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické
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spotrebice uréené k likvidaci. Spotrebice
oznacené prislusnym symbolem X
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni ufad.
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/\ Ohutusjuhised

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks &i-
get kasutamist lugege kasutusjuhend, sh na-
punaited ja hoiatused, hoolikalt 1abi, enne
kui paigaldate masina ja kasutate seda esi-
mest korda. Et valtida asjatuid vigu ja dnne-
tusi, on tahtis tagada, et kdik seadet kasuta-
vad inimesed tunneksid pohjalikult selle kai-
tamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need juhi-
sed alles ja veenduge, et need oleksid alati
seadmega kaasas, kui selle asukohta muu-
detakse voi seadme muilimise korral, nii et
kdik kasutajad oleksid kogu seadme kasutu-
saja jooksul selle kasutamisest ja ohutusest
pohjalikult informeeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides
tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis
toodud ettevaatusabindudest, sest mittejar-
gimisest tingitud kahjustuste eest tootja ei
vastuta.

Laste ja riskirihma kuuluvate inimeste
turvalisus

» See seade ei ole ette ndhtud kasutami-
seks isikute (sh laste) poolt, kelle flsili-
sed, sensoorsed vdi vaimsed véimed voi
kogemuse ja teadmiste puudus seda ei
vbimalda, v.a. juhul, kui nende Ule teostab
jarelvalvet voi neid juhendab seadme ka-
sutamisel isik, kes nende turvalisuse eest
vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadme-
ga mangima ei hakkaks.

» Hoidke kogu pakend lastele kattesaama-
tus kohas. Lambumisoht.

» Seadme utiliseerimisel tdmmake pistik pe-
sast valja, I6igake toitekaabel labi (voima-
likult seadme lahedalt) ja votke ara uks, et
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Puhastusjahooldus _ _ _ _ _ ____ _ _ 20
Veaotsing _ _ _ __ ___ __ ______ 21
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Jaetakse digus teha muutusi.

mangivad lapsed ei saaks elektrilooki ega
sulgeks end kappi.

+ Juhul kui kdesolev magnetiseeritud ukseti-
henditega versioon vahetab vélja vanema
vedrulukustusslisteemiga seadme, siis en-
ne vana seadme draviskamist veenduge,
et lukustusmehhanismi poleks véimalik
enam kasutada. Vastasel juhul vdib seade
muutuda lapse jaoks surmaldksuks.

Uldine ohutus
& Hoiatus
Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldi-

seisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

» Seade on mdeldud toiduainete ja/voi jooki-
de selles juhises kirjeldatud viisil koduseks
sailitamiseks.

— personalile méeldud kddkides kauplus-
tes, kontorites ja mujal;

— puhkemajades, hotellides, motellides ja
muudes majutuskohtades;

— hommikusbdgiga 66bimiskohtades;

— toitlustust ja sarnast teenust pakkuvates
ettevotetes.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid voi muid kunstlikke
vahendeid.

+ Arge kasutage kiilmikus muid elektrisead-
meid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui toot-
ja ei ole vastavat sobivust otseselt kinnita-
nud.

+ Valtige jahutusaine siisteemi kahjustamist.

+ Kulmiku jahutusslsteemis olev jahutusai-
ne isobutaan (R600a) on usna keskkon-
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naohutu, kuid siiski tuleohtlik looduslik
gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal
tuleb valtida jahutusaine siisteemi kompo-
nentide kahjustamist.

Kui jahutusaine slisteem peaks viga saa-
ma:

— valtige tuleallikate l&hedust,

— Ohutage pdhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

» Seadme parameetrite muutmine vdi selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
Toitejuhtme kahjustamine vib p&hjustada
IGhithenduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toi-

tejuhe, pistik, kompressor) asendusttéd
tuleb ohu valtimiseks tellida kvalifitseeritud
tehnikult v6i teenusepakkujalt.

1. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakdlje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud vdi kahjustatud toitepis-
tik voib lle kuumeneda ja pdhjustada
tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepisti-
kule.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest
tdmbamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis arge toite-
pistikut sisestage. Elektril6ogi- voi tu-
leoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma siseval-
gusti katteta (kui see on ette nahtud).

» See seade on raske. Seda liigutades olge
ettevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage stigavkiil-
mas olevaid esemeid, kui teie kded on
niisked/marjad, kuna see v6ib pdhjustada
nahamarrastusi véi kiilmahaavandeid.

+ Valtige seadme pikemaajalist kokkupuu-
det otsese paikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui
need on ette nahtud) on méeldud kasuta-
miseks Uksnes kodumasinates. Need ei
sobi ruumide valgustamiseks.
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Igapaevane kasutamine

+ Arge asetage tuliseid ndusid seadme
plastmassist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisiittivat
gaasi voi vedelikku, sest need vdivad
plahvatada.

+ Arge paigutage toiduaineid vastu tagasei-
nas asuvat 6hu valjalaskeava. (Kui on te-
gemist harmatisevaba seadmega)

» Killmutatud toituaineid ei tohi parast sula-
tamist uuesti kiilmutada.

» Sailitage eelpakendatud siigavkilmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

» Rangelt tuleb jargida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnduandeid. Vaadake vas-
tavaid juhiseid.

+ Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud
jooke, kuna see tekitab anumas réhju, mis
vOib pdhjustada plahvatuse, mis omakor-
da kahjustab seadet.

» Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s6Omisel kiilmapdletust tekitada.

Puhastamine ja hooldus

» Enne hooldust lilitage seade vélja ja
Uihendage toitepistik pistikupesast lahti.

+ Arge puhastage masinat metallist eseme-
tega.

+ Arge kasutage seadmest harmatise ee-
maldamiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

+ Arge kasutage kunagi sulatamise kiirenda-
miseks f66ni ega muid kuumutussead-
meid. Liigne kuumus vdib kahjustada
seadme plastmassist sisemust ja niiskus
voib tungida elektrislisteemi, péhjustades
lthiseid.

Paigaldamine

Tahtis Elektrilhenduse puhul jalgige
hoolikalt vastavas alaldigus toodud juhiseid.

» Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjus-
tuste osas. Arge iihendage seadet, kui
see on viga saanud. Teatage vbimalikest
kahjustustest koheselt toote miijale. Sel
juhul jatke pakend alles.
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* On soovitatav enne seadme taastihenda-
mist oodata vahemalt kolm tundi, et ol
saaks kompressorisse tagasi voolata.

» Seadme Umber peab olema kiillaldane
6huringlus, selle puudumine toob kaasa
Ulekuumenemise. Et tagada kullaldane
ventilatsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.

» Kus véimalik, peaks seadme tagakiilg ole-
ma vastu seina, et valtida soojade osade
(kompressor, kondensaator) puudutamist
ja vbéimalikke pdletusi.

» Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide
lahedal.

+ Péarast seadme paigaldamist veenduge, et
toitepistikule oleks olemas juurdepaés.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui
veelihendus on ette nahtud).
Teenindus

« Koéik masina hoolduseks vajalikud elektri-
t60d peab teostama kvalifitseeritud elek-
trik vdi kompetentne isik.
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+ Kaesolev toode tuleb teenindusse viia vo-
litatud teeninduskeskussesse ja kasutada
tohib ainult originaal varuosi.

Keskkonnakaitse

Kaesolev seade ei sisalda osoonikihti

kahjustada vdivaid gaase ei selle kiil-
mutussisteemis ega isolatsioonimaterjali-
des. Seadet ei tohi likvideerida koos muu ol-
meprigiga. Isolatsioonivaht sisaldab kerges-
tisuttivaid gaase: seade tuleb utiliseerida
vastavalt kohaldatavatele maarustele, mille
saate oma kohalikust omavalitsusest. Valti-
ge jahutusseadme kahjustamist, eriti taga
soojusvaheti Iaheduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on simbol Oy, on
korduvkasutatavad.
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Seadme kirjeldus
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Toiteindikaator
Temperatuuriregulaator
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Sisseliilitamine

Pange toitepistik pistikupessa.

Keerake temperatuuriregulaator paripaeva
keskmisse asendisse.

Margutuli ja hoiatustuli sittivad.
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Viljaliilitamine
Seadme valjalllitamiseks keerake tempera-
tuuriregulaator asendisse "0".

Temperatuuri reguleerimine

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme tdolerakendamiseks toimige jargmi-
selt.

» Keerake temperatuuriregulaatorit madala-
ma seade suunas, et valida minimaalne
kilmutustase.

* Keerake temperatuuriregulaatorit kdrgema
seade suunas, et valida maksimaalne kul-
mutustase.

Kbdige sobivam on tavaliselt keskmine

asend.

Igapaevane kasutamine

Kiilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pike-
maajalist kasutuspausi laske seadmel vahe-
malt 2 tundi t66tada, enne kui siigavkulmi-
kuosasse toiduaineid asetate.

Tanu sltigavkulmuti sahtlitele on vajalike toi-
dupakkide leidmine kiire ja lihtne. Kui soovite
sailitada suuremas koguses toiduaineid, siis
eemaldage koik sahtlid (valja arvatud alumi-
ne), mis peab jddma oma kohale piisava
ohuringluse tagamiseks. Kdikidele riiulitele
vOib paigutada toiduaineid, mis jaavad uk-
sest kuni 15 mm kaugusele.

Tahtis Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks elektrikatkestuse tottu,
kui seade on olnud toiteta kauem kui
tehniliste andmete tabelis toodud
"temperatuuri tdusu aeg" seda lubaks, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja seejarel uuesti
kilmutada (parast jahtumist).

Varske toidu kiilmutamine

Sigavkulmikuosa sobib varske toidu kilmu-
tamiseks ning kiilmutatud ja sligavkulmuta-

tud toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Varske toidu kiilmutamiseks paigutage see

kilmutussahtlitesse voi klappide taha.
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Siiski tuleb sobiva satte valimiseks pidada
meeles, et seadme sisetemperatuur soltub:

* ruumi temperatuurist;

» ukse avamise sagedusest;
+ sdilitatava toidu kogusest;
* seadme asukohast.

Liiga korge temperatuuri hoiatus

Kui kilmikus téuseb temperatuur ebanor-
maalselt korgele tasemele (naiteks elektri-
katkestuse korral), sittib hoiatustuli.
Normaalse olukorra taastumisel lilitub hoia-
tustuli automaatselt valja.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kiilmutada saab, on ara toodud kiil-
miku sisekiiljel asuval andmesildil.
Kulmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja
jooksul arge muid toiduaineid kilmutamiseks
lisage.

Sulatamine

Enne kasutamist saab siigavkilmutatud voi
kilmutatud toidu ruumi temperatuurile tles
sulatada.

Vaikesi tiikke vdib valmistada ka kilmutatult
otse stigavkulmikust: sel juhul kulub toidu-
valmistamiseks rohkem aega.

Kiilmutuskorvide eemaldamine
stigavkiilmikust

Sugavkilmutuskorvidel on piiraja, mis hoiab
ara nende juhusliku eemaldamise voi valja-
kukkumise. Korvi suigavkilmikust eemalda-
des tdmmake korvi I6puni enda suunas.
Seejarel votke korv vélja, kallutades selle
esiosa Ules.

Korvi tagasi pannes tostke selle esikulge pi-
sut Ules, et see sugavkilmikusse panna. Kui
korv on |18pp-punktidest lle, suruge see ko-
hale tagasi.
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Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist, pes-
ke seadme sisemus ja koik lisatarvikud leige
vee ja neutraalse seebiga eemaldamaks uu-
tele toodetele omast I6hna ja kuivatage sea-
de hoolikalt.

Vihjeid ja napunaiteid

Normaalse to6ga kaasnevad helid

+ Kui kiilmutusagensit pumbatakse |abi spi-
raalide ja torude, voib kuulda nérka kurise-
vat ja mulisevat heli. See on normaalne.

+ Kui kompressor td6tab, toimub jahutusa-
gensi pumpamine ja kuullete komressorist
vihisevat pulseerivat heli. See on normaal-
ne.

+ Termiline laienemine vdib pdhjustada &ki-
list pragisevat heli. See on loomulik ohutu
fllsikaline nahtus. See on normaalne.

* Kui kompressor lulitub sisse vdi vélja, kuu-
lete termostaadi norka kidpsatust. See on
normaalne.

Napuniiteid energia saastmiseks

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli ja ar-
ge jatke ust lahti kauemaks, kui hadavaja-
lik.

* Kui ruumi temperatuur on kérge vai kui
seade on tais ja temperatuuriregulaator on
seatud madalale tasemele, vdib kompres-
sor pidevalt té6tada, pdhjustades harmati-
se voi jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuuriregulaator soojemale
tasemele, et voimaldada automaatset su-
latamist ja vahendada seelabi energia tar-
bimist.
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Tihtis Arge kasutage pesuvahendeid ja ab-
rasiivseid pulbreid, kuna need kahjustavad
sisepindu.

Napunaiteid sligavkiilmutamiseks

Et saaksite stigavkilmutusprotsessi maksi-
maalselt ara kasutada, siinkohal moéned olu-
lised napunaited:

* maksimaalne toidukogus, mida on véima-
lik klilmutada 24 tunni jooksul. on ara too-
dud seadme andmeplaadil;

» sugavkilmutusprotsess kestab 24 tundi.
Sel ajal ei tohi kiilmutamiseks toitu lisada;

» kulmutage ainult tippkvaliteetseid, vars-
keid ja korralikult puhastatud toiduaineid;

» valmistage toit ette vaikeste portsjonitena,
et see kulmuks kiiresti ja taielikult labi ning
et seda oleks hiljem voimalik sulatada ai-
nult vajalikus koguses;

» mahkige toit fooliumi vdi poliiteeni ja veen-
duge, et pakendid oleksid 6hukindlad;

+ arge laske varskel kiilmutamata toidul
puutuda vastu juba kilmutatud toitu; nii
valdite temperatuuri tdusu viimases;

* lahjad toiduained séilivad paremini ja
kauem kui rasvased; sool vahendab toidu
sailivusaega;

* jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast
sugavkilmutusest vétmist, voib pdhjusta-
da nahal kilmapéletust;
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+ soovitatakse markida kilmutamise kuu-
paev igale pakendile, et saaksite sailitu-
saega jalgida.

Napunaiteid siigavkiilmutatud toidu

sailitamiseks

Parima t66jéudluse tagamiseks peaksite:

» veenduma, et poest ostetud kiilmutatud
toiduaineid sailitatakse juhiseid jargides;

» pange kiilmutatud toit parast ostmist nii-
pea kui vdimalik stigavkilmikusse;

Puhastus ja hooldus

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tdmmake seadme
toitejuhe seinast.

Kéesoleva seadme jahutussisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud tehnik.
Perioodiline puhastamine
Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

* puhastage sisemus ja tarvikud leige veega

ning neutraalse seebiga;

 kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja
puhkige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.

Tihtis Arge tdmmake, ligutage ega
vigastage kapis olevaid torusid ja/voi
juhtmeid.

Arge kunagi kasutage pesuaineid,
abrasiivseid pulbreid, tugevalt I6hnastatud
puhastustooteid vi vahapolituure
sisemuses puhastamiseks, sest see rikub
pindu ja jatab kappi tugeva I6hna.

Puhastage seadme tagakiiljel asuv konden-
saator (must vorestik) ja kompressor harja-
ga. See parandab seadme jéudlust ja va-
hendab elektritarbimist.

Tahtis Olge ettevaatlik, et mitte vigastada
jahutussiisteemi.

Mitmed kodgipindade puhastusvahendid si-
saldavad kemikaale, mis vdivad kahjustada
selles seadmes kasutatud plastmasse. See-
tottu soovitatakse puhastada seda seadet
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+ arge avage sugavkilmiku ust sageli ja ar-
ge jatke ust lahti kauemaks, kui hadavaja-
lik;

* Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja seda
ei tohi enam uuesti kiilmutada;

+ arge Uletage toidu tootja poolt ette nahtud
sailitusaega.

valjast ainult sooja veega, millele on lisatud
pisut ndudepesuvahendit.

Pérast puhastamist Uhendage seade uuesti
vooluvorku.

Siigavkiilmuti sulatamine

Sigavkulmuti riiulitel ja Glemise kambri Gm-

bruses moodustub alati teatud méaaral har-

matist.

Sulatage stigavkilmutit, kui harmatisekihi

paksus on umbes 3-5 millimeetrit.

Harmatise eemaldamiseks jargige alltoodud

juhiseid:

+ lllitage seade vélja ja eemaldage toitepis-
tik pistikupesast,

+ votke toiduained valja, pakkige need mit-
me ajalehekihi sisse ja asetage jahedasse
kohta,

+ tdmmake siigavkilmuti sahtlid valja,

» mahkige sahtlite imber isoleeriv materijal,
nt tekid vdi ajalehed.

Sulatamist saab kiirendada, asetades si-

gavkulmikusse kausid sooja (mitte keeva)

veega.

+ Jatke uks lahti ja sisestage plastmassist
kaabits sobivale tugipinnale seadme alao-
sa keskel; paigutage seadme alla anum
sulamisvee kogumiseks

+ eemaldage ettevaatlikult ja4, kui see hak-
kab sulama (kasutage puust vdi plastmas-
sist kaabitsat);

* kui kogu jaa on sulanud, siis kuivatage
péhjalikult seadme sisemus ja pange kaa-
bits tulevaseks kasutamiseks korvale;
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« |llitage seade sisse ning pange kulmuta-
tud toiduained tagasi.

Ettevaatust Aurusti vigastamise
valtimiseks arge kasutage sellelt

Veaotsing

Hoiatus Enne torkeotsingut eemaldage

toitepistik pistikupesast.

Ké&esolevas kasutusjuhendis mitte leiduva
torke kdrvaldamisega vdib tegeleda ainult

harmatise eemaldamisel teravaid metallist
tooriistu. Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi seadmeid voi
muid kunstlikke vahendeid peale tootja poolt
soovitatute. Kiilmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise ajal véib
Iihendada nende séilimisaega.

kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

Seade ei toota. Toite indi-
kaatortuli ei vilgu.

Toite indikaatortuli vilgub.

Hoiatustuli vilgub.

Kostab helisignaal

Kompressor tootab pide-
valt.

Temperatuur siigavkiilmi-
kus on liiga madal.
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Seade on valja lulitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pisti-
kupessa Uihendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupesas
ei ole voolu.

Seade ei too6ta korralikult.

Temperatuur stigavkilmikus on
liga korge.

Temperatuur stigavkilmikus on
liiga korge.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Ust on avatud liiga tihti.

Méne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Toa temperatuur on liiga korge.

Temperatuuriregulaator ei ole 6i-
gesti seadistatud.

Tahtis Tavakasutusel vdib seade tuua
kuuldavale méningaid helisid (kompressor,
kilmutusagensi siisteem).

Lulitage seade sisse.

Uhendage toitepistik korralikult pis-
tikupessa.

Uhendage pistikupessa méni muu
elektriseade.

Votke Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Votke Uhendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Vt jactist "Liiga korge temperatuuri
signaal"

Vt jactist "Liiga kérge temperatuuri
signaal"

Valige kérgem temperatuur.
Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Arge hoidke ust lahti kauem kui
vaja.

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle seadmesse
panete.

Alandage toa temperatuuri.

Valige kérgem temperatuur.
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Temperatuur siigavkiilmi-
kus on liiga kérge.

Temperatuuriregulaator ei ole 6i-
gesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Méne toiduaine temperatuur on
liiga korge.

Samaaegselt on kiilmikusse pan-
dud liiga palju toiduaineid.

Toiduained paiknevad Uksteisele
liiga lahedal.

Harmatist on liiga palju. Toiduained ei ole korralikult pa-

kendatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Temperatuuriregulaator ei ole di-

Valige madalam temperatuur.
Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle seadmesse
panete.

Arge pange kiilmikusse samaaeg-
selt liiga palju toiduaineid.

Paigutage toiduained nii, et on ta-
gatud kilma &hu ringlus.
Pakendage toiduained digesti.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Valige kérgem temperatuur.

gesti seadistatud.

Ukse sulgemine
1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist
"Paigaldamine”.

Paigaldamine

Ettevaatust Lugege "Ohutusjuhendeid”
hoolikalt enne seadme paigaldamist, et
tagada turvalisus ja seadme dige t66.

Paigaldamine

Selle seadme peaks paigaldama kuiva, has-
tiventileeritud kohta, kus imbritsev tempera-
tuur jadb seadme andmesildil olevasse klii-
maklassi vahemikku:

m Umbritseva 6hu temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
L +16°C kuni + 43°C

Kui temperatuur jaab sellest vahemikust val-
japoole, v6ivgd mone mudeli to60s tekkida
probleemid. Oige t66 on tagatud ainult ette
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3. Vajadusel asendage katkised uksetihen-
did uutega. Pé6rduge teeninduskeskus-
se.

nahtud temperatuurivahemikus. Kui te pole
kindel, kuhu seade paigaldada, siis pd6rdu-
ge midja, klienditeeninduse voi 1ahima tee-
ninduskeskuse poole.

Asukoht

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele sel-
listest kitteallikatest nagu radiaatorid, boile-
rid, otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et
seadme tagakdljel on tagatud vaba éhuring-
lus. Kui seade on paigutatud eenduva seina-
mooduli alla, peab parima jéudluse tagami-
seks minimaalne kaugus seadme Ulemise
osa ja seinamooduli vahel olema vahemalt
100 mm. Ideaalsetes oludes ei tuleks seadet
eenduvate seinamoodulite alla paigutada.
Seadet saate loodida seadme all paikneva
Uhe vbi enama reguleeritava jala keeramise
teel.
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Hoiatus Seadet peab olema véimalik

pistikupesast lahti Ghendada; seetbttu
tuleb parast seadme paigaldamist tagada
takistamatu juurdepaas toitepistikule.
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Tagumised vahepuksid

Dokumentide kotist leiate ka kaks vahepuk-
si.

Vahepukside paigaldamiseks toimige jargmi-
selt:

1. Keerake lahti kruvi.

2. Paigutage vahepuks kruvi alla.

3. Keerake vahepuks digesse asendisse.

4. Kinnitage kruvid uuesti.
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Elektriiihendus

Enne seadme vooluvérku uhendamist kont-
rollige, et seadme andmeplaadil méargitud
pinge ja sagedus vastaksid teie majapidami-
se omale.

See seade peab olema maandatud. Toite-
juhtmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul
kui teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektrialas-
tele nbudmistele pidades eelnevalt néu kva-
lifitseeritud elektrikuga.

Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitu-
sele vdetud.

See seade on vastavuses EMU direktiivide-
ga.

Loodimine

Seadme paigaldamisel jélgige, et see oleks
loodis. Seadme paikaloodimiseks kasutage
kahte reguleeritavat jalga seadme all esikul-
jel.
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Ukse avamissuuna muutmine

Tahtis Jargnevate toimingute labiviimiseks
on soovitatav, et seda teeksid kaks inimest,
kellest Uks saaks uksi toimingute ajal kindlalt
kinni hoida.

Ukse avanemissuuna vahetamiseks tehke
jargmist.
+ Eemaldage toitepistik pistikupesast.

+ Kallutage seadet ettevaatlikult tahapoole,
valtides kompressori kokkupuudet pdran-
daga.

1. Eemaldage sokkel.

2. Keerake alumised hinged lahti ja eemal-

dage need.

3. Tdstke uks eest.

4. Keerake ulemise hinge tihvt lahti ja keera-
ke see vastaskiiljele.

5. Asetage uks tagasi.

6. Jalgige, et ukse aar oleks paralleelselt
seadme ulemise aarega.

7. Keerake tihvt lahti (A) ja keerake see vas-
taskuljele.
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8. Eemaldage kate (B) ja paigaldage see
vastaskiljele.

9. Keerake kinni alumised hinged.

10. Pange sokkel tagasi.

11. Pange seade pustiasendisse.

12. Kinnitage kaepide vastaskiiljele ja aseta-
ge plastist katted (asuvad juhendite kotis)
tihjadesse aukudesse.

Lopuks kontrollige kdik Ule, veendumaks, et:
» Koik kruvid on kinni keeratud.

» Uks avaneb ja sulgub bigesti.

Kui imbritsev temperatuur on madal (nt tal-
vel), ei pruugi tihend korralikult korpuse vas-
tu kinnituda. Sel juhul oodake, kuni tihend
loomulikul teel kinnitub.

Kui te ei soovi Ulalkirjeldatud toiminguid ise
teha, p66rduge lahimasse miitgijargsesse
teenindusse. Miiugijargse teeninduse spet-
sialist muudab uste avamissuuna ise teie ku-
lul.
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Tehnilised andmed

Ma6tmed
Kdrgus
Laius
Sligavus

Temperatuuri tdusu aeg

Pinge

Sagedus

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme vasakul sise-
kiiljel, ja energiasildil.

Keskkonnainfo

1854 mm
595 mm
658 mm

20 h

230 - 240V
50 Hz

Siimboliga ¢ tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse

Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist
ja suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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ringlusse. Arge visake siimboliga X
tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti vdi p66rduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.

25



Saturs
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/A\ Drogibas noradijumi

Jusu drosibas un ierices pareizas lietoSanas
dé| pirms ierices uzstadisanas un pirmas lie-
to8anas reizes rapigi izlasiet o rokasgrama-
tu un iepazistieties ar visiem taja ietvertajiem
padomiem un bridinajumiem. Lai nepielautu
nelaimes gadijumu iesp&amibu un neparei-
zu ierices darbibu, ir svarigi, lai visi 81s ieri-
ces lietotaji rapigi iepazitos ar lietoSanas un
dros$ibas noradijumiem. Saglabajiet Sos lie-
to8anas noradijumus un sekojiet, lai tie vien-
meér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadéjadi jos no-
droSinasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus
atbilstosi informéti par pareizu un droSu ieri-
ces lietoSanu.

Jusu un TpaSuma dro8ibas dé| ievérojiet aja
rokasgramata minétos piesardzibas pasaku-
mus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs ne-
uznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

+ So ierici nedrikst izmantot bérni vai citas
personas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai
pieredzes trikums nelauj tiem drosi iz-
mantot ierici bez atbilstoSas uzraudzibas
vai atbildigas personas noradijumiem.
Nepielaujiet, lai mazi bérni spéléjas ar ier-
Ci.

+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmaksanas
risks.

« Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas, no-
grieziet stravas kabeli (péc iespéjas tuvak
iericei) un nonemiet durvis, lai nepielautu,
ka bérni, spéléjoties ieklUst iericé un tiek
paklauti elektroSokam vai nosmak3anai.
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Kopsanauntinana __ 32
Problémrisinaana _ 33
Uzstadi$ana _ 34
Tehniska informacija_ _ 37
Informacija par ierices izmantoSanas

ekologiskajiem aspektiem _ 37

Izmainu tiesibas rezervétas.

* Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim
vai vaka ir atsperslédzene (aizkritna slé-
dzene), pret So ierici, kas aprikota ar mag-
nétisko durvju blivéjumu, parbaudiet, vai,
atbrivojoties no nolietotas ierices, tas slé-
dzene tiek sabojata. Tas nepielaus bérnu
iek|uSanu iericé un ieslégSanos.

Visparigi drosibas noradijumi

& Bridinajums

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebtvé-

tas konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu

aizsergjusas.

* lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérie-
nu uzglabasanai majsaimniecibas un [idzi-
gam vajadzibam, pieméram:

— darbinieku virtuves zonas veikalos, biro-
jos un citas darba vietas;

— lauku namos un viesu lietoSanai viesni-
cas, motelos un citds dzivojamas vie-
tas;

— privato viesnicu (Bed and Breakfast)
apstaklos;

— sabiedriskas édinasanas un l1dzigam
nekomercialam vajadzibam.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus panémienus, lai paatrinatu at-
kausésanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroie-
rices, pieméram, saldéjuma pagatavos$a-
nas ierices, ja vien to izmanto8anu nepa-
redz razotajs.

* Nesabojjjiet dzesétaja shemu.
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* lerices dzesétaja shéma ir izobutans

(R600a) — viegli uzliesmojosa, videi prak-

tiski nekaitiga dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesaboja-

jiet dzesétaja shémas sastavdalas.
Ja dzesétaja shéma tomér tiek bojata:

— nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet
iespéjamu aizdegSanas avotu klatbadtni
— rapigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita
ierice
» Maintt ierices specifikacijas vai modificét
to ir bistami. Stravas kabela bojajums var
izraisTt Tssavienojumu, ugunsgréku un/vai
elektroSoku.

Bridinajums Lai nepielautu bistamibu,
elektriskas sastavdalas, pieméram,
stravas kabeli, kontaktdakSu vai kompreso-

ru, drikst nomaintt tikai sertificéts servisa
parstavis vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja
dala nevar saspiest vai sabojat stra-

vas kabela kontaktspraudni. Saspiests

vai bojats kontaktspraudnis var par-
karst un izraisit ugunsgréku.

3. Parbaudiet, vai varat pieklat ierices
stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Ja stravas kabela kontaktspraudnis ir
valigs, neievietojiet to sienas kontakt-
ligzda. Tas var izraisit elektroSoku vai
aizdegSanos.

6. Nelietojiet ierici, ja iekS€ja apgaismo-
juma spuldzei nav parsega.

« STierice ir smaga. Parvietojiet to uzmani-
gi.
» Neiznemiet un nepieskarieties saldétava

ievietotajiem produktiem ar mitram rokam,
jo tas var izraisit adas nobrazumus vai ap-

saldéjumus.

* Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta
tieSai saules staru iedarbibai.

+ Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes

ir paredzétas izmanto$anai vienigi maj-
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saimniecibas iericés. Tas nav paredzétas
telpas apgaismojumam.

lkdienas lietoSana

Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
dalam karstus virtuves traukus.
Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmu-
guréja siena esosajai gaisa cirkulacijas at-
verei. (Ja ierice aprikota ar tehnologiju
Frost Free)

Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasal-
det.

Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasal-
détus produktus atbilstosi produktu razota-
ja noradijumiem.

levérojiet ierices raZotaja uzglabasanas
ieteikumus. Skatiet attiecigos noradiju-
mus.

Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirk-
stoSus dzerienus, jo tie var uzspragt un ta-
déjadi sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai saldéjuma taltéja lie-
toSana var izraistt apdegumus.

Kopsana un tiriSana

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvieno-
jiet to no elektrotikla.

Netiriet ierici, izmantojot metala priekSme-
tus.

Nelietojiet asus priekSmetus, lai nokasTtu
sarmu. Izmantojiet plastmasas skrapi.

Neizmantojiet matu zavésanas ierici vai
citas siltumierices, lai paatrinatu atkausé-
Sanu. Parmérigs siltums var sabojat plast-
masas iekSpusi, tadéjadi mitrums var ie-
k|Gt elektrosistéma un izraisrtt elektrotrie-
cienu.

Uzstadisana

Svarigi Lai pieslégtu ierici elektrotiklam,
rapigi ieverojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas eso$os noradijumus.

Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav
bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja kon-
statéjat bojajumus, nekavéjoties zinojiet
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par to ierices tirgotajam. Saglab3jiet iesai-
nojuma materialus.

» Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pa-
gaidtt Cetras stundas, lai ella varétu ieplast
atpakal kompresora.

* NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ven-
tilaciju, pretéja gadijuma ta var parkarst.
Lai ierikotu pareizu ventilaciju, izpildiet at-
tiecigos uzstadiSanas noradijumus.

+ Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar sil-
tajam ierices dalam, pieméram, kompre-
soru un kondensatoru, uzstadiet ledusska-
pi ar ta aizmuguréjo dalu virziena pret sie-
nu.

* lerici nedrikst uzstadrtt blakus radiatoriem
vai plitim.

» Parliecinieties, ka péc ierices uzstadisa-
nas var pieklat kontaktligzdai.

+ Pieslédziet ierici tikai dzerama Gdens pie-
gades avotam (ja ir paredzéts Gdens pie-
slégums).

Apkope

« Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai

kvalificéts elektrikis vai cita zino$a perso-
na.
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« Sis ierices tehnisko apkopi un remontu
drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkalpo-
Sanas centra darbinieki. Remontam jaiz-
manto tikai originalas rezerves dalas.

Apkartéjas vides aizsardziba

lericé, tas dzesétajagenta kontdra vai

izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici ne-
drikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas
atkritumiem. Izolacijas slanis satur viegli uz-
liesmojoSas gazes: atbrivojieties no ierices
atbilstoSi spéka esosiem noteikumiem. Ne-
pielaujiet dzesétajagregata bojajumus, it Tpa-
§i aizmuguré eso$a siltummaina tuvuma. le-
rices izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
ZIméti ar simbolu ) - tatad tie ir otrreizaji
parstradajami.
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Izstradajuma apraksts
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Temperatdras regulators
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lerices ieslégSana
lespraudiet kontaktdakdu kontaktligzda.

Pagrieziet temperattras regulatoru pulkste-

na raditaja virziena Iidz vidéjam iestatiju-
mam.
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ledegsies signallampina un bridindjuma
gaismas signals.

lerices izslegSana

Izslédziet ierici, pagriezot temperatdras re-

gulatoru pozicija "O".

Temperaturas reguléSana

Temperatira tiek reguléta automatiski.

Lai lietotu ierTci, rikojieties $adi:

* lai iegltu minimalu aukstumu, pagrieziet
temperatdras regulatoru [ldz zemakajam
iestatljumam;

* lai iegltu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperatiras regulatoru I1dz augstakajam
iestatljumam.

Vidéja pozicija parasti ir vispiemérotaka.

IzmantosSana ikdiena

Saldeétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot péc ilgakas nelietosa-
nas, pirms produktu ielikS8anas nodaltfjuma
|aujiet iekartai darboties vismaz 2 stundas.
Saldétavas grozi lauj viegli un atri atrast ne-
piecieSamos produktus. Ja ir jauzglaba liels
produktu daudzums, iznemiet visas atvilkt-
nes, iznemot augséjo grozu, kuram ir jaatro-
das sava vieta, lai nodrosinatu labu gaisa
cirkulaciju. Uz visiem plauktiem var likt pro-
duktus, kas izvirzas no durvim ne vairak par
15 mm.

Svarigi Ja sakas nejauss atkauséSanas
process, pieméram, stravas padeves
partraukuma dél, ja tas bijis ilgaks par
tehnisko datu plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu stravas padeves
partraukuma gadijuma, atkausétos
produktus nekavéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc to atdziSanas — atkartoti
jasasalde.

Svaigas partikas saldéSana

Saldétava piemérota svaigu produktu sasal-
désanai un sasaldétu produktu ilgstosai uz-
glabasanai.

Lai sasaldétu svaigu partiku, ievietojiet to
saldétavas atvilktnés vai aiz aizvariem.
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Tadu, izvéloties iestatijumu, atcerieties, ka
temperatira ierices iekSpusé ir atkariga no:
« telpas temperatiras;

 t3, cik biezi tiek atvértas ierices durvis;

+ uzglabato produktu daudzuma;

* jerices atraSanas vietas.

Bridinajuma signals par parmérigu
temperatiiru

Ja tiek fikséta nenormala temperatiras cel-
§anas saldétava (piem., elektroenergijas pa-
deves partraukums), iedegas bridinajuma in-
dikators.

Kad atjaunoti normali apstakli, bridinajuma
indikators automatiski izdziest.

Maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika, minéts tehnisko datu
plaksnité, kas atrodas ledusskapja iekSpusé.
Sasaldé$ana ilgst 24 stundas: $aja laika ne-
ievietojiet citus produktus.

Atkausésana

Dzili sasaldétu vai sasaldétu partiku pirms
lietoSanas var atkausét pie istabas tempera-
tdras.

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no sal-
détavas, var pagatavot art saldéta veida: Sa-
ja gadijuma palielinasies produktu pagatavo-
Sanas laiks.

Saldésanas grozu iznemsana no
saldétavas

Saldésanas atvilkném ir ierobeZojosa atdu-
re, kas nelauj tam nejausi izkrist vai tikt ne-
jausi iznemtam. Iznemot grozu no saldéta-
vas, velciet to pret sevi [1dz atdurei, tad izne-
miet to, celot groza priekSpusi uz augsu.
leliekot grozu atpakal, nedaudz paceliet ta
priekSpusi uz aug3u un ievietojiet saldétava.
Kad tas ievietots [1dz gala punktam, spiediet
grozu vieta.
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Pirma ieslégsana

lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aro-
matu, pirms ierices pirmas lietoSanas reizes,
mazgajiet iek8pusi un iek8€jos piederumus

Noderigi ieteikumi un padomi

Skanas normalas darbibas laika

+ lespéjams, ka dzesétajagenta cirkulacijas
laika dzirdésit nelielu burbuloSanu vai gul-
dzéSanu. Ta ir parasta paradiba.

« Kamér kompresors darbojas, aukstuma-
gents tiek cirkuléts sistéma, un jis dzirdé-
siet dikSanu un pulsgjoSo skanu. Ta ir pa-
rasta paradiba.

» Termiska izpleSanas var radit péksSnu
troksni. Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba.
Ta ir parasta paradiba.

+ Kompresora ieslégSanas vai izslégSanas
laika dzirdésit klusu temperatdras regula-
tora klikski. Ta ir parasta paradiba.

leteikumi elektroenergijas ietaupisana

* Neatveriet vai neatst3jiet ledusskapja dur-
vis atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Javides temperatdra ir augsta, temperati-
ras regulators ir iestatits augstakaja sta-
vokIT un iericé ir ievietots maksimals pro-
duktu daudzums, kompresors, iesp&jams,
darbosies nepartraukta darbibas rezima,
veidojot uz iztvaikotaja apsarmojumu. Ja
tas ta notiek, pagrieziet temperatdras re-
gulatoru l1dz zemakiem iestatljumiem, ta-
déjadi ietaupot elektroenergiju.
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ar remdenu ziepjddeni un péc tam rdpigi no-
susiniet tos.

Svarigi Nelietojiet mazgasanas idzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

Produktu sasaldé$anas ieteikumi

Lai iegdtu optimalu sasaldéSanas rezultatu,

Seit ir dazZi svarigi ieteikumi:

» maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika. ir minéts tehni-
sko datu plaksntte;

. §asaldé§anas process ilgst 24 stundas.
Saja laika nedrikst pievienot papildu pro-
duktus;

» sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates, svai-
gus un rapigi notiritus produktus;

» sagatavojiet produktus nelielas porcijas,
lai paatrinatu sasaldéSanu un péc tam iz-
mantotu tikai nepiecieSamo daudzumu;

* lesainojiet tos aluminija folija vai polietilé-
na maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi
ir gaisa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai sa-
skarties ar jau sasaldétiem produktiem, ta-
déjadi nepielaujot peédéjo temperatitas
paaugstinasanos;

« liesi produkti uzglabajas labak un ilgak ne-
ka tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals
samazina produktu uzglabasanas laiku;

» saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iz-
nemsanas no saldétavas, var izraistt adas
apdegumus;
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« lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku,
ieteicams to pierakstit.

Saldéetu produktu uzglabasanas ieteikumi

Lai panaktu Sis iekartas labako sniegumu,

jums vajadzétu:

 parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie pro-
dukti tika pareizi uzglabati;

* péc iegades ievietot saldétos produktus
saldétava iespéjami 1saka laika posma;

Kopsana un tiriSana

Uzmanibu Pirms apkopes veik$anas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

STs ierices dzsétajagregata ir ogladen-
radis; tadé| tas apkopi un uzladesanu
drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

Periodiska tiriSana

lerice regulari jatira:

+ Tiriet iek8pusi un piederumus, izmantojot
remdenu Udeni un neitralas ziepes.

* Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un
notiriet to.

« Péc tam noskalojiet un rapigi nosusiniet.

Svarigi Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja caurules un/vai
kabe|us.

Lai tirTtu ledusskapi, neizmantojiet
mazgasanas [idzek|us, abrazivus pulverus,
tiriSanas lidzek|us ar augstu aromatizacijas
pakapi vai vasku, jo tas var sabojat virsmas
un radtt stipru aromatu.

Tiriet ierices aizmuguré esoSo kondensatoru
(melnas restes) un kompresoru ar suku. St
darbiba uzlabos ierices veiktspé&ju un sama-
zinas elektroenergijas patérinu.

Svarigi Nesabojjjiet atdzesé$anas sistému.

Daudzi virtuves virsmu tirisanas Iidzek|i sa-
tur kKimikalijas, kas var sabojat ledusskapja
plastmasas dalas. Tadé| ieteicams ledus-
skapja korpusu tirtt tikai ar silta Gdens un
tam pievienota Skidra mazgasanas lidzekla
maisijumu.
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* neatvert vai neatstat ledusskapja durvis
atvértas ilgak neka tas nepiecieSams;

« tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas
un tos nedrikst atkartoti sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja noradrto uz-
glabasanas laiku.

Péc tirisanas pievienojiet ledusskapi elektro-
tiklam.

Saldétavas atkausésana

Uz saldétavas plauktiem un ap aug$é&jo no-

dalfjumu vienmeér izveidojas sarmas kartina.

Kad sarmas kartas biezums sasniedz 3 —

5 mm, saldétava jaatkause.

Lai izkausétu sarmu, rikojieties $adi:

* izslédziet ierici vai atvienojiet to no elek-
trotikla;

* iznemiet uzglabasanai ievietotos produk-
tus, iesainojiet tos vairakas avizu lapu kar-
tas un novietojiet vésa vieta;

* iznemiet saldétavas atvilkines;

+ atvilktném apkart aplieciet izoléjoSu mate-
rialu, pieméram, segas vai avizes.

Atkausésanu var paatrinat, ievietojot saldé-

tava traukus ar karstu tGdeni (ne varosu):

+ Atstajiet ierices durvis atvértas un attiecl-
gaja apakspuses vieta ievietojiet plastma-
sas skrapi, ka ar1 trauku atkauséta Gdens
savak3anai

+ kad ledus sak kust, uzmanigi noskrapéjiet
to nost (izmantojiet koka vai plastmasas
skrapi).

+ kad viss ledus ir izkusis, ropigi nosusiniet
ierices iekSpusi un saglabajiet skrapi na-
kamajam atkauséSanas reizém.

* ieslédziet ierici un ielieciet atpakal saldé-
tos produktus.
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Uzmanibu Neizmantojiet cietus

skrapjus ledus notirisanai no
iztvaikotaja, jo $adi to var sabojat. Nelietojiet
razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai
citus ITdzek|us atkuSanas procesa
paatrinaSanai. AtkauséSanas laika
temperatlra saldétas partikas iepakojumos
paaugstinas, tas var saisinat produktu
deriguma laiku.

Problémrisinasana

Bridinajums Pirms problémrisinaSanas
atvienojiet stravas padeves
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

veikt tikai kvalificéts elektrikis vai
kompetents specialists.

ProblémrisinaSanu saistiba ar problémam,
kas nav apskatitas $aja rokasgramata, drikst

Svarigi Normalas darbibas laika var dzirdét
dazadas skanas (kompresora,
aukstumadenta cirkulacijas).

lerice nedarbojas. Jaudas
indikators nemirgo.

Jaudas indikators mirgo.

Mirgo bridinajuma indika-
tors.

Atskan skanas signals

Kompresors darbojas ne-
partraukti.

Temperatira saldétava ir
parak zema.

Temperatiira saldétava ir
parak augsta.
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lerice ir izslégta.

Kontaktspraudnis nav pareizi pie-

vienots elektrotikla kontaktligzdai.

lericei nav stravas padeves.
Elektrotikla kontaktligzda nav
stravas.

lerice nedarbojas pareizi.

Temperatlra saldétava ir parak
augsta.
Temperatira saldétava ir parak
augsta.

Temperatira nav iestatita pareizi.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Durvis tika vértas parak biezi.

Produkta temperatira ir parak
augsta.

Telpas temperatara ir parak aug-
sta.

Temperatiras regulators nav pa-
reizi iestatits.

Temperaturas regulators nav pa-
reizi iestatits.

leslédziet ierici.

Pievienojiet pareizi kontaktspraud-
ni elektrotikla kontaktligzdai.

Pievienojiet elektrotikla kontakt-
ligzdai citu elektroierici.
Sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Skatiet sadalu "Paaugstinatas tem-
peratlras bridinajums"

Skatiet sada|u "Paaugstinatas tem-
peratiras bridinajums"

lestatiet augstaku temperataru.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Neturiet durvis atvértas ilgak par
nepiecieSamo laiku.

Laujiet produkta temperatirai no-
kristies I1dz telpas temperatdrai
pirms to novietojiet uzglabasanai.
Samaziniet telpas temperataru.

lestatiet augstaku temperataru.

lestatiet zemaku temperataru.
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Durvis nav pareizi aizvértas.

Produkta temperatara ir parak

augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats parak

daudz produktu.

Produkti ir novietoti parak tuvu

cits citam.

Uzkrajies parak daudz le-
dus.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Temperatiras regulators nav pa-

reizi iestatits.

Durvju aizvérSana
1. Durvju blivéjuma tiriana.

2. Ja nepiecieS8ams, noregul&jiet durvis.
Skatiet sadau "Uzstadisana".

UzstadiSana

Uzmanibu Pirms ierices uzstadiSanas

ripigi iepazistieties ar sadala "DroSibas
informacija" minéto droSibas un ierices
pareizas uzstadiSanas informaciju.

NovietoSana

lerice ir jauzstada sausa un labi védinata
vietd, kuras temperatdra atbilst ierices tehni-
sko datu plaksnité noraditajai klimatiskajai
klasei:

Klimati- Apkartejas vides temperatiura
ska klase

SN +10 °Clidz + 32 °C
N +16 °Clidz + 32 °C
ST +16 °C lidz + 38 °C
T +16 °C Iidz + 43 °C

lerices izmantoSana arpus noteikta tempera-
tdras diapazona var radit darbibas problé-
mas daziem modeliem. Pareizu ierices dar-
bibu var garantét, izmantojot to tikai noteik-
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Produkti nav pareizi iesainoti.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérSa-
na".

Laujiet produkta temperatdrai no-
kristies I1dz telpas temperatirai
pirms to novietojiet uzglabasanai.
Glabajiet mazak produktu vienlai-
Cigi.

Izvietojiet produktus ta, lai ap tiem
cirkulétu aukstais gaiss.

lesainojiet produktus pareizi.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

lestatiet augstaku temperatiru.

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju bli-
véjumu. Sazinieties ar tuvako servisa
centru.

taja temperatiras diapazona. Ja jums ir ka-
das Saubas par ierices uzstadiSanas vietu,
l0dzu, sazinieties ar pardevéju, masu klientu
apkalpo$anas centru vai tuvako servisa cen-
tru.

lzvietojums

lerice jauzstada pietiekama attaluma no sil-
tuma avotiem, pieméram, radiatoriem, boile-
riem, tieSiem saules stariem utt. ParGpéjie-
ties, lai korpusa aizmuguré varétu brivi cirku-
It gaiss. Ja ierice uzstadita zem plaukta,
kas piestiprinats pie sienas, tad, lai nodrosi-
natu vislabako sniegumu, minimalajam atta-
lumam starp ierices augSpusi un plauktu ja-
bit vismaz 100 mm. Tomér vislabak batu ie-
rici neuzstadit zem plauktiem, kas piestipri-
nati pie sienas. Precizu llmenojumu var no-
drosinat, noregulgjot vienu vai vairakas kaji-
nas ierices apakSpusé.
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Bridinajums Jabdt nodrosinatai

iespéjai atvienot ierici no elektrotikla;
péc ierices uzstadiSanas jabut iespé&jai erti
piek|at kontaktdaksai.

4 )
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Aizmugures starplikas

Divas starplikas atradisiet maisa ar doku-
mentaciju.

Lai uzliktu starplikas, veiciet $adus pasaku-
mus:

1. Palaidiet valigak skravi.

2. lelieciet starpliku zem skraves.

3. Pagrieziet starpliku vajadziga stavoklr.
4. Pievelciet atkartoti skraves.
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Elektriskais savienojums

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam,
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité miné-
tie sprieguma un frekvences parametri at-
bilst majas elektrotikla parametriem.

lerice jabat sazemétai. Lai nodroSinatu ze-
méjumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir
aprikots ar papildu kontaktu. Ja majas elek-
trotikla kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu, pievieno-
jiet ierTcei atseviSku, spéka esoSiem noteiku-
miem atbilstoSu zemé&jumu.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bus radusas, neievérojot iepriek$ miné-
tos noradijumus.

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas di-
rektivam.

Limenosana

Uzstadot ierici, ta janolimeno. To var izdartt
ar divam reguléjamam kajinam, kas atrodas
zem tas priekSpuseé.
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Durvju vérSanas virziena maina

Svarigi Lai veiktu turpmak minétas
darbibas, ieteicams izmantot otra cilvéka
palidzibu, kurs varés stingri pieturét ierices
durvis.

Lai mainttu durvju vér8anas virzienu, rikojie-
ties Sadi:

* iznemiet kontaktdakSu no kontaktligzdas;

* Uzmanigi sasveriet ierici uz aizmuguri, lai
kompresors nepieskartos gridai.

1. Iznemiet Iisti.

2. Noskravejiet un nonemiet apaksgjas en-

ges.

3. Iznemiet durvis.

4. Noskriivéjiet aug$éjas enges tapu un ie-
skravéjiet otra puse.

5. Uzstadiet durvis atpakal.

6. Parbaudiet, lai durvju mala batu paraléla
aug$éjai malai.

7. Noskravéjiet tapu (A) un ieskrivéjiet to
otra puse.
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8. Nonemiet aizbazni (B) un uzlieciet to pre-
téja pusé.

9. Noskriivéjiet apaksgjo engi.

10. Uzstadiet I1sti atpakal.

11. Novietojiet ierici stavus.

12. Pielieciet rokturi otra pusé un izvietojiet
plastmasas vacinus (kas atrodas instrukciju
maisina) tuk$ajas atverés.

Parbaudiet vélreiz, lai parliecinatos, vai:
* visas skrives ir pievilktas;

+ durvis atveras un aizveras pareizi.

Ja apkartéja gaisa temperatira ir zema (pie-
méram, ziema), iesp&jams, ka blivéjums cie-
8i nesaskarsies ar korpusu. Sada gadijuma
uzgaidiet, Tdz blivgumija ienem vajadzigo
stavokli.

Ja nevélaties veikt iepriek$ minétas darbi-
bas, sazinieties ar tuvako servisa centru.
Servisa centra specialisti par papildu samak-
su veiks durvju vérSanas virziena mainu.
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Tehniska informacija

Izmérs
Augstums 1854 mm
Platums 595 mm
Dzilums 658 mm
Uzglabasanas ilgums elektro- 20 st.
energijas piegades partraukuma
gadijuma
Spriegums 230 -240V
Frekvence 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja
iekSpusé, kreisaja pusé uz tehnisko datu
plaksnites.

Informacija par ierices izmanto$anas ekologiskajiem aspektiem

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar | elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
simbol & . levietojiet iepakojuma materialus ierices, kas apzimétas ar $o simbolu X kopa

atbilstoSos konteineros to otrreiz€jai ar majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
parstradei. izstradajumu vietéja otrreizejas parstrades
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku punkta vai sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un
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/N Saugos instrukcija

Savo saugumui ir taisyklingam naudojimui
uztikrinti, prie$ jrengdami prietaisa ir pries
naudodami jj pirma kartg, atidZiai perskaity-
kite §j naudotojo vadovg, jame pateiktus pa-
tarimus ir perspéjimus. Siekiant iSvengti ap-
maudziy klaidy ir nelaimingy atsitikimy, itin
svarbu, kad visi Sio prietaiso naudotojai ge-
rai zinoty prietaiso veikimo ir saugos savy-
bes. I8saugokite §j vadova. Jeigu prietaisg
pergabenate | kitg vietg arba parduodate,

batinai pridékite jo naudojimo instrukcija, kad
naujieji savininkai galéty tinkamai susipazinti

su prietaiso naudojimu ir sauga.

Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir ap-
saugoti turta, privalote imtis Siose naudotojo
instrukcijose nurodyty atsargumo priemoniy.

Gamintojas neatsako uz zalg, atsiradusig dél

neatsargumo.

Vaiky ir nejgaliy Zzmoniy apsaugos

priemonés

» Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio nejgalumo arba
patirties bei ziniy trikumo, negalima nau-
dotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny sau-
guma atsakingy asmeny priezidros ir nu-
rodymy.
Pasirdpinkite vaiky priezidra ir neleiskite
jiems Zzaisti su prietaisu.

» Visas pakuotés dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

 Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo i5t-
raukite kiStuka, nupjaukite elektros laidg
(kuo arciau prietaiso), kad vaikai Zaisdami
nenukentéty nuo elektros smdgio, ir nuim-

kite dureles, kad vaikai negaléty uzZsidaryti

Saldytuve.
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Galimi pakeitimai.

+ Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magneti-
niai dureliy tarpikliai, pakeiciate seng prie-
taisg, kurio durelése arba dangtyje jreng-
tas spyruoklinis uzraktas (sklastis), prie$
iSmesdami seng prietaisg batinai sugadin-
kite jo spyruoklinj uzrakta. Tada jis netaps
pavojingais spastais vaikams.

Bendri saugos reikalavimai
& Ispéjimas
Pasirtpinkite, kad nebdty uzkimstos ventilia-

cinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
imontuotoje konstrukcijoje.

* Prietaisas yra skirtas maisto produktams ir
(arba) gérimams laikyti, vadovaujantis Sios
instrukcijy knygelés nurodymais.

— darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdZiui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

— kaimo sodybose, vieSbuciuose, mote-
liuose ir kitose gyvenamosiose aplinko-
se;

— vieSbuciuose, kuriose siGloma nakvyné
su pusryciais;

— vieSojo maitinimo ir panaSiose ne maz-
meninés prekybos aplinkose.

« Atitirpdymo proceso negreitinkite mecha-
niniais prietaisais ar kitais dirbtiniais ba-
dais.

+ Saldomuyjy prietaisy viduje nenaudokite jo-
kiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui, ledy
gaminimo prietaisy), nebent gamintojas
tokius prietaisus patvirtino Siam tikslui.

* Nepazeiskite SaltneSio grandinés.

* Prietaiso SaltneSio grandinéje naudojama
SaltneSio medziaga izobutanas (R600a) —
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tai gamtinés dujos, labai ekologiskos, ta-

Ciau degios.

Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasi-

rapinkite, kad nebadty paZeista jokia Salt-

nesio grandinés sudedamoiji dalis.

Jeigu pazeista SaltnesSio grandiné:

— venkite atviros liepsnos ir ugnies Salti-
niy;

— gerai iSvedinkite patalpa, kurioje stovi
prietaisas.

+ Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
bddu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra
pavojinga. Dél paZeisto elektros laido gali
susidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras
ir (arba) galite patirti elektros smagj.

& Ispéjimas Kad iSvengtuméte pavojy, vi-
sus elektros komponentus (elektros lai-
da, kiStuka, kompresoriy) turi keisti tik jgalio-
toji techninés priezitros jmoné arba kvalifi-
kuotas techninés prieziGros darbuotojas.

1. Draudziama ilginti elektros maitinimo
laida.

2. Pasirbpinkite, kad prietaiso galiné da-
lis nesulauzyty ar kitaip nepazeisty
elektros kistuko. Sulauzytas arba ki-
taip pazeistas elektros kiStukas gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

3. PasirGpinkite, kad bet kada galétume-
te pasiekti prietaiso maitinimo laido
kiStuka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai pri-
verztas, i jj maitinimo laido kiStuko ne-
kiSkite. Galite patirti elektros smiigj ar-
ba kilti gaisras.

6. Prietaisg draudZiama eksploatuoti, jei
jo lemputé neuzdengta gaubteliu (jei-
gu numatytas).

+ Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar per-
stumiant reikia bati atsargiems.

« Jei jlsy rankos drégnos, neimkite ir ne-
lieskite jokiy produkty Saldiklio skyriuje, ki-
taip galite susibraizyti odg arba ji gali nu-
Salti nuo Serkdno / Saldiklio.

+ Pasirlipinkite, kad | prietaisg ilgq laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.
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+ Siame prietaise naudojamos lemputés
(jeigu numatytos) yra specialios paskirties,
skirtos tik buitiniams prietaisams. Jos néra
tinkamos buitiniam patalpy ap3vietimui.

Kasdienis naudojimas

» Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karsty puody.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysg€iy -
tokios medziagos gali sprogti.

» Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais
oro i$leidimo anga, esancig galinéje siene-
I&je (jeigu prietaisas turi funkcijg ,be
Serksno*).

« Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartoti-
nai uzSaldyti negalima.

« |8 anksto supakuotg uzsaldytg maistq lai-
kykite vadovaudamiesi uz8aldyto maisto
gamintojo instrukcijomis.

» Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dél produkty
laikymo. Skaitykite atitinkamas instrukci-
jas.

« | Saldyklés skyriy nedékite angliaragstés
prisotinty arba putojanciy gérimy - dél to-
kiy gérimy inde susidaro slégis, todél in-
das gali sprogti ir sugadinti prietaisa.

 Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus le-
dus ant pagaliuko, galite nuSalti.

Valymas ir prieziura

 Prie$ atlikdami priezidros darbus, i§junkite
prietaisa ir iStraukite maitinimo laido kistu-
ka i$ elektros tinklo lizdo.

» Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais.

* Nenaudokite astriy daikty SerkSnui Salinti.
Naudokite plastiking grandykle.

« Atitirpdymui paspartinti niekada nenaudo-
kite plauky dziovintuvo ar kitokiy Sildymo
prietaisy. Dél per didelio kar§¢io gali bati
pazeistos prietaiso vidaus plastikinés da-
lys, o drégmé gali patekti | elektros siste-
ma ir joje sukelti nepageidaujama pralai-
duma.
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Irengimas

Svarbu Prietaisg prie elektros tinklo
prijunkite tiksliai vadovaudamiesi atitinkame
paragrafe pateiktomis instrukcijomis.

Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis pa_eistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pazeidi-
mus nedelsdami praneSkite pardavéjui.
Jei prietaisas pazeistas, neiSmeskite pa-
kuotées.

Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduoja-
ma palaukti maziausiai keturias valandas ,
kad alyva galéty sutekéti j kompresoriy.
Aplink prietaisg turi bati pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus
tuo atveju, jei paisysite jrengimo instruk-
ciju.

Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé tu-
ri bati nukreipta j siena, kad niekas nega-
léty paliesti arba uzkabinti Silty daliy (kom-
presoriaus, kondensatoriaus) ir nusidegin-
ti.

Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy
ir virykliy.
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Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido
kiStukas yra pasiekiamas.

Prijunkite tik prie geriamojo vandens jvado
(jeigu numatytas vandens prijungimas).

Techniné prieziiira

Visus elektros prijungimo darbus turi atlikti
kvalifikuotas elektrikas arba kompetentin-
gas specialistas.

Sio gaminio technine priezitra leidziama
atlikti tik jgaliotam techninés priezilros
centrui; galima naudoti tik originalias at-
sargines dalis.

Aplinkos apsauga

Siame prietaise - nei jo ausinamosios
medZiagos grandinéje, nei izoliacinése

medziagose - néra dujy, galin€iy pazeisti
ozono sluoksnj. Prietaisg draudZiama iSmes-
ti kartu su buitinémis Siukslémis ir atliekomis.
Izoliacinéje putoje yra degiy duju: prietaisg
reikia iSmesti paisant galiojanciy reglamenty,
- juos suzinosite vietos valdZios institucijose.
NepaZzeiskite auSinamojo jtaiso, ypac galiné-
je dalyje greta Silumokaigio. Siame prietaise
naudojamas medZiagas, pazymétas simbo-
liu & , galima perdirbti.
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Gaminio aprasymas
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liungimas

|kiSkite kiStuka | sieninj elektros tinklo lizda.

Temperataros reguliatoriy pasukite pagal
laikrodZio rodykle iki vidutinio nustatymo.
UZsidegs kontroliné ir signaliné lemputés.
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ISjungimas

Prietaisg iSjungsite temperatiros reguliatoriy
pasuke | padétj 0.

Temperatiiros reguliavimas

Temperatdra reguliuojama automatiskai.

Norédami naudoti prietaisa, atlikite Siuos
veiksmus:

» temperatiros reguliatoriy nustatykite ties
maziausia nuostata, kad baty minimaliai
Saldoma;

« temperatlros reguliatoriy nustatykite ties
didZiausia nuostata, kad baty Saldoma
maksimaliai.

DazZniausiai tinkamiausia yra tarpiné padeétis.

Kasdienis naudojimas

UzSaldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo
ilgai nenaudojote, prie§ dédami produktus |
§j skyriy leiskite prietaisui veikti maZiausiai 2
valandas.

Naudodami Saldiklio stal€ius, norimg maisto
produkty pakuote rasite greitai ir lengvai. Jei
désite didelj produkty kiekj, i$ prietaiso ist-
raukite visus stalCius, iSskyrus apatinj stal-
¢iy, kuris jam skirtoje vietoje turi bati tam,
kad baty uztikrinta gera oro cirkuliacija. Ant
visy lentyny galima déti maista, kuris iSsikiSa
nuo dureliy iki 15 mm.

Svarbu Nenumatyto atitirpimo atveju,
pavyzdziui, nutrikus maitinimui arba jeigu
maitinimas nebuvo tiekiamas ilgiau nei
techniniy duomeny lentelés eilutéje
»Produkty iSsilaikymo trukmé* nurodytoiji
trukmeé, atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba paruosti ir
atausinus vél uzsaldyti.

Svieziy maisto produkty uzsaldymas
Saldiklio skyriuje galima uz$aldyti $vieZius
maisto produktus ir ilgai laikyti uzSaldytus ar-
ba visiSkai uzSaldytus.

Norédami uz3aldyti SvieZig maista, jdékite jj |
Saldiklio stalius arba antkiSenius.
Didziausias maisto kiekis, kurj galima uzsal-
dyti per 24 valandas, nurodytas duomeny
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Taciau konkrety nustatyma deréty pasirinkti
atsizvelgiant j tai, kad temperatira prietaiso
viduje priklauso nuo Siy veiksniuy:

+ patalpos temperatiros;

* dureliy atidarymo daznumo;

* laikomo maisto produkty kiekio;

* prietaiso pastatymo vietos.

Per aukstos temperatiiros jspéjamasis
signalas

Jei Saldiklyje temperatira tampa nenormaliai
auksta (pvz., atsijungus elektrai), jsijungia
signaliné lemputé.

Kai prietaisas vél normaliai veikia, signaliné
lemputé iSsijungia automatiskai.

lenteléje, Saldytuvo viduje esancioje plokste-
léje.

UzSaldymas trunka 24 valandas: tuo metu |
Saldiklj negalima déti daugiau produkty.
Atitirpinimas

VisiSkai uzsaldytus arba uzSaldytus maisto
produktus prie$ juos naudojant galima atitir-
pinti kambario temperatdroje.

Mazus uzSaldytus maisto produkto gabalé-
lius galima gaminti iSkart juos iSémus i$ Sal-
diklio: taciau jy gaminimas uztruks ilgiau.
Saldymo krepsio i§émimas i$ $aldiklio
Saldymo krepsiai turi Zyma, kuri neleidzia jy
iSimti ar jiems iSkristi. Norédami krep§j i$ Sal-
diklio iSimti, truktelékite jj | save, o iStrauke
iki galo, lengvai kilstelékite priekine dalj ir
krepsj iSimkite.

Norédami jj jdeéti atgal j Saldiklj, kilstelékite
krepSio priekj. Kai krepSys pasiekia galinius
taskus, jstatykite jj j vieta.
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Vidaus valymas

PrieS naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutra-
liu muilu nuplaukite prietaiso vidy ir visas vi-
dines dalis - tokiu badu pasalinsite naujam

prietaisui badingg kvapa; po to, gerai nusau-
sinkite.

Svarbu Nenaudokite valomujy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie paZeis danga.

Naudinga informacija ir patarimai.

Normalaus veikimo garsai

« Saltalui tekant ritémis arba vamzdziais,
gali girdétis prislopintas gurgéjimas arba
burbuliavimas. Tai normalu.

+ Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apy-

kaita, tada girdisi kompresoriaus skleidzia-

mas sukimosi garsas arba pulsuojantis
triukSmas. Tai normalu.

+ Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti stai-
gus traksteléjimas. Tai natdralus ir nepa-
vojingas fizikinis reiSkinys. Tai normalu.

+ Kompresoriui jsijungiant ir iSsijungiant gir-
disi silpnas temperatdros reguliatoriaus
spragteléjimas. Tai normalu.

Patarimai, kaip taupyti energija

» Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy
atviry ilgiau, negu yra bdtina.

+ Jei aplinkos temperatira auksta, o tempe-
ratdros reguliatoriumi nustatyta Zema tem-

peratdra ir prietaisas pilnas produkty,
kompresorius gali veikti nepertraukiamai,

todél ant garintuvo gali susiformuoti Serks-

no arba ledo. Jei taip nutinka, temperata-
ros reguliatoriumi nustatykite aukstesne
temperatilra, kad galéty vykti automatinis
atSildymas — tada bus taupoma elektros
energija.

Uzsaldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais

uzSaldymo proceso teikiamais privalumais:

* maksimalus maisto produkty kiekis, kurj
galima uz3aldyti per 24 valandas. yra nu-
rodytas duomeny lenteléje;

+ uzSaldymo procesas trunka 24 valandas.
uzSaldymo metu déti daugiau produkty
negalima;
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» uzSaldykite tik aukSciausios kokybés, Svie-
Zius ir gerai nuvalytus maisto produktus;

» paruoskite nedideles maisto porcijas, kad
jos galéty greitai ir visiSkai uz3alti ir kad
véliau galétuméte atitirpdyti tik reikiamg
kiekj produkty;

» maisto produktus suvyniokite j aliuminio
folijg arba polietileng; pakuotés turi bati
sandarios;

* pasirGpinkite, kad Sviezi, neuzsaldyti mais-
to produktai nesiliesty su jau uzSaldytais
produktais, kitaip gali pakilti pastaryjy pro-
dukty temperatiira;

* liesi maisto produktai laikomi geriau ir il-
giau negu riebds produktai; druska suma-
Zina maisto produkty laikymo trukme;

* jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$
Saldyklés skyriaus, galite nusiSaldyti odg;

» rekomenduojame ant kiekvieno paketo nu-
rodyti uz8aldymo datg, kad Zinotuméte lai-
kymo trukme.

UzSaldyto maisto laikymo patarimai
Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa, tu-
rite:

« jsitikinti, ar pramoniniu bddu uzSaldyti
maisto produktai buvo tinkamai laikomi
parduotuvéje;

* pasirOpinti, kad uz3aldyti maisto produktai
i$ parduotuves | Saldiklj patekty per kuo
trumpesn| laikg;

* neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy at-
viry ilgiau, negu batina;

« atitirpdyti maisto produktai greitai genda;
juos pakartotinai uzSaldyti draudziama;

* nevir8yti maisto produkty gamintojo nuro-
dyto laikymo trukmeés.
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Valymas ir prieziura

Atsargiai Prie$ atlikdami technine
priezilra, iStraukite prietaiso kistuka.

Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra

angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai priziaréti ir uzpildyti leidZziama tik jgalio-
tiems technikams.

Reguliarus valymas

Prietaisg batina reguliariai valyti:

« Vidinius pavirSius ir priedus valykite Silto
vandens ir neutralaus muilo tirpalu.

» Reguliariai patikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie baty Svards ir be
jokiy neSvarumuy.

* Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

Svarbu Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso viduje esanciy
vamzdeliy ir (arba) kabeliy.

Vidaus niekada nevalykite valomosiomis
priemonémis, abrazyviniais milteliais,
stipraus kvapo valomosiomis priemonémis ir
va$ko politdra, nes Sios priemonés gali
pazeisti pavirSiy ir suteikti stipry kvapa.

Prietaiso nugaréléje esantj kondensatoriy
(juodas groteles) ir kompresoriy valykite Se-
petéliu. Tokiu badu pagerinsite prietaiso vei-
kima, bus maziau sunaudojama elektros
energijos.

Svarbu Ziarékite, kad nepazeistuméte
auSinamosios sistemos.

Daugelyje patentuoty virtuvés pavirsiy valik-
liy yra chemikalu, kurie gali paveikti arba pa-
zeisti Siame prietaise naudojamas plastma-
ses. Dél Sios priezasties prietaiso korpuso
iSore rekomenduojama valyti Siltu vandeniu
su trupuciu plaunamojo skyscio.

Prietaisg nuvale, jj prijunkite prie elektros tin-
klo.

Saldiklio atitirpdymas

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virsutinj skyriy
visada susidaro Siek tiek Serksno.
Atitirpdykite Saldiklj, kai SerkSno sluoksnio
storis yra 3—5 mm.
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Serksno alinimo procediira

« iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kistuka i$
sieninio elektros lizdo;

+ iSimkite laikomus produktus, suvyniokite
juos | kelis sluoksnius laikrastinio popie-
riaus ir padékite vésioje vietoje;

+ iSimkite Saldiklio stalCius;

+ aplink stalCius padékite sugeriancig me-
dZiaga, pavyzdZiui, Sluostes arba laikras-
Cius.

Atitirpdyma pagreitinti galite | Saldiklj jdéje

puodus su kar$tu vandeniu (bet ne verdan-

Ciu).

* Dureles palikite atidarytas ir tam tikroje
vietoje apacioje (viduryje) jstatykite plasti-
kinj grandiklj, o po juo pastatykite inda ati-
tirpdymo vandenio surinkimui

« atsargiai nugrandykite leda, kai jis pradés
atitirpti (naudokite medine arba plastikine
grandykle)

« kai visas ledas atitirps, kruopsciai nusau-
sinkite vidinius pavirSius ir jjunkite | elek-
tros lizda, grandykle iSsaugokite atei€iai.

* jjunkite prietaisg ir sudékite uzsaldytus
produktus.

Atsargiai Nenaudokite metaliniy jrankiy,

SerkSnui grandyti nuo garintuvo, nes
galite jj paZeisti. Norédami paspartinti
atitirpinimo procesg, nenaudokite jokiy,
mechaniniy ar dirbtiniy priemoniy, i8skyrus
gamintojo rekomenduojamas. Dél
atitirpinimo metu pakilusios uz3aldyty maisto
produkty temperatdros, gali sutrumpéti ju
galiojimo laikas.
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Trikéiy Salinimas

Ispéjimas Prie$ pradédami Salinti
triktis, iStraukite maitinimo laido kiStukg

i$ elektros tinklo lizdo.

Siame vadove neapradyty trikéiy alinimag

privalo atlikti tik kvalifikuotas elektrikas arba

kompetentingas asmuo.

Svarbu |prastai naudojant prietaisa gali bti
girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus
veikimo, Saltnesio cirkuliavimo).

Prietaisas neveikia. Ne-
mirksi galios indikatorius.

Mirksi galios indikatoriaus
lemputé.

Mirksi jspéjamoji lemputé.

Pasigirsta garsinis jspéja-
masis signalas

Kompresorius veikia be
perstojo.

Temperatira Saldiklyje per
Zema.

Temperatura Saldiklyje per
auksta.

www.zanussi.com

Prietaisas yra iSjungtas.

Maitinimo laido kiStukas netinka-
mai jjungtas | elektros tinklo lizda.

Prietaisui netiekiamas maitini-
mas. Maitinimo tinklo lizde néra
{tampos.

Sutriko prietaiso veikimas.

Temperatira Saldiklyje per auks-
ta.

Temperatura Saldiklyje per auks-
ta.

Netinkamai nustatyta temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Durelés buvo pernelyg daznai
darinéjamos.

Maisto produkto temperatira per
auksta.

Per auksta patalpos temperatira.

Nustatyta netinkama temperata-
ra.

Nustatyta netinkama temperata-
ra.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Maisto produkto temperatira per
auksta.

Vienu metu laikoma daug maisto
produkty.

Produktai sudéti pernelyg arti vie-
nas kito.

liunkite prietaisa.

Tinkamai jkiskite kiStukg | maitini-
mo tinklo lizda.

lijunkite | maitinimo tinklo lizdg kitg
elektros prietaisag.
Kreipkités | kvalifikuotg elektrika.

Kreipkités | kvalifikuotg elektrika.

Zr. ,|spéjimas apie per auksta tem-
peratdra“

Zr. ,|spéjimas apie per auksta tem-
peratdrg”

Nustatykite aukStesne temperatu-
ra.
Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas*.

Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Prie$§ jdédami maisto produkta, pa-
laukite, kol jis atvés iki kambario
temperataros.

Sumazinkite patalpos temperatira.

Nustatykite aukStesne temperati-
ra.
Nustatykite Zemesne temperatira.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas*.

PrieS jdédami maisto produkta, pa-
laukite, kol jis atves iki kambario
temperataros.

Vienu metu laikykite maZziau mais-
to produkty.

Produktus laikykite taip, kad galéty,
cirkuliuoti Saltas oras.
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Per daug Serksno.
kamai.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Nustatyta netinkama temperata-

ra.

Uzdarykite dureles
1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpik-
lius.

2. Jei reikia, sureguliuokite dureles. Skaity-
kite ,Jrengimas®.

Irengimas

Atsargiai Savo asmens saugumui ir

tinkamam prietaiso veikimui uztikrinti,
prie$ jrengdami prietaisa, perskaitykite
skyriy ,Saugos informacija“.

Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai védinamoje
vietoje, kurioje aplinkos temperatara atitikty
klimato klase, nurodytg prietaiso duomeny
lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatira
klasé

SN +10°C—+ 32°C
N +16°C—+ 32°C
ST +16°C—+ 38°C
T +16°C—+ 43°C

Vir8ijus nustatytas ribas, kai kuriy rasiy mo-
deliuose gali bati veikimo sutrikimy. Tinka-
mas veikimas garantuojamas tik tuo atveju,
jeigu nebus virdytos nustatytos temperattros
ribos. Kilus kokiy nors abejoniy dél to, kur
jrengti prietaisa, kreipkités | pardavéjg, misy
klienty aptarnavimo tarnybg arba artimiausig
techninés priezitros centrg

Pastatymas

Prietaisas turi bati jrengtas atokiai nuo Silu-
mos $altiniy, pvz., radiatoriy, katily ir tiesiogi-
niy saulés spinduliy. Palikite pakankamai
vietos orui laisvai cirkuliuoti aplink prietaiso
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Maisto produktai suvynioti netin-

Tinkamai suvyniokite maisto pro-
duktus.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Nustatykite aukstesne temperata-
ra.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tar-
piklius. Kreipkités j techninio aptarnavi-
mo centra.

galine puse. Norédami, kad po pakabinama
spintele esantis prietaisas tinkamai veiktuy,
atstumas tarp prietaiso ir spintelés turi bati
ne mazesnis nei 100 mm. Taciau baty ge-
riausia, jei prietaisas nebdty statomas po pa-
kabinamomis, ant sienos tvirtinamomis spin-
telémis. Prietaisas iSlyginamas naudojant
ties jo pagrindu esancias reguliuojamas ko-
jeles.

Ispéjimas Prietaisas turi bati pastatytas

taip, kad jj baty galima iSjungti i8
maitinimo tinklo; pastacius prietaisa, jo
kiStukas turi bati lengvai pasiekiamas.

4 )
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Galiniai tarpikliai

MaiSelyje, kartu su naudojimo instrukcija, ra-
site du tarpiklius.

Norédami sumontuoti Siuos tarpiklius, atlikite
Siuos veiksmus:

1. Atsukite varzta.
2. Dékite tarpiklj po varztu.
3. Pasukite tarpiklj  tinkama padét;.
4. Vél priverzZkite varztus.
4 N
2
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Jungimas prie elektros

Prie$ prijungdami prietaisa prie elektros tin-
klo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje nuro-
dyta jtampa ir daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampa ir daznj.

Prietaisg bitina jzeminti. Siam tikslui elek-
tros maitinimo kabelio kiStuke jrengtas kon-
taktas. Jei namy elektros tinklo lizdas nejze-
mintas, prietaisa prijunkite prie atskiro jZemi-
nimo - paisykite galiojanciy reglamenty ir pa-
sitarkite su kvalifikuotu elektriku.

Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nu-
rodymy, gamintojas neprisiima jokios atsa-
komybeés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikala-
vimus.

ISlyginimas
Prietaisas turi stovéti lygiai. Tai padaryti gali-

ma pareguliavus dvi priekinéje dugno dalyje
esancias reguliuojamo aukscio kojeles.

www.zanussi.com

Dureliy atidarymo krypties keitimas

Svarbu Norint atlikti toliau aprasytus
veiksmus, patariame pasitelkti dar vieng,
asmeni, kuris atliekant darbus galéty tvirtai
laikyti prietaiso dureles.

Dureliy atidarymo krypties keitimas:
* |8 elektros tinklo lizdo iStraukite kiStuka.

* Prietaisg atsargiai palenkite atgal taip, kad
kompresorius neliesty grindy.

1. Nuimkite grindjuoste.

2. Atsukite ir nuimkite apatinius lankstus.

3. Nuimkite dureles.

4. Atsukite virSutinj kaistj ir jsukite jj prieSin-
goje puséje.

5. Vél uzdékite dureles.

6. |sitikinkite, ar dureliy krastas yra lygiagre-
Ciai su virSaus krastu.

7. Atsukite kaistj (A) ir jsukite ji prieSingoje
puséje.
8. Nuimkite gaubtelj (B) ir jdékite jj prieSingo-
je puséje.
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9. Prisukite apatinius lankstus.
10. Vél uzdékite grindjuoste.

11. Pastatykite prietaisg staciai.

12. Sumontuokite rankeng prieSingoje pusé-
je ir jdékite plastikinius gaubtelius (esancius
instrukcijy maiselyje) j laisvas angas.

Techniné informacija

Baigdami patikrinkite, ar:

* visi varztai priverzti;

* durelés tinkamai atsidaro ir uzsidaro.
Jeigu aplinkos temperatdra yra zema (pvz.,
ziema), tarpiklis gali nevisiskai tikti korpusui.
Tokiu atveju palaukite, kol tarpiklis prisitai-
kys.

Jeigu nenorite patys atlikti nurodyty
veiksmy, kreipkités | artimiausig klienty ap-
tarnavimo centrg. Klienty aptarnavimo cent-
ro specialistas uz tam tikrg mokestj pakeis
dureliy atidarymo krypt;.

Matmuo
Aukstis
Plotis
Gylis

Kilimo laikas

|tampa

Daznis

Techniné informacija pateikta duomeny len-
teléje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje pusé-
je, ir energijos ploksteléje.

Aplinkos apsauga

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymeétas
Siuo Zzenklu & . 13meskite pakuote |
atitinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad ji
baty perdirbta.
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1854 mm
595 mm
658 mm

20 val.
230- 240V
50 Hz

Padékite saugoti aplinka bei Zmoniy,
sveikatq ir surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. NeiSmeskite
Siuo Zenklu E pazyméty prietaisy kartu su

www.zanussi.com



kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite §j
gaminj j vietos atlieky surinkimo punktg arba

www.zanussi.com

susisiekite su vietnos savivaldybe dél
papildomos informacijos.
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